Dziatanie Panelu Przedniego Klawiatury A-K6L
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Klawiatura A-K6L

@ Panel LCD - 5-znakowy, podswietlany na biato wyswietlacz pokazuje nazwe zrodta
i poziom gto$nosci.

@ Poziom Glosnosci - 20-stopniowy pasek poziomu gtosnosci zwieksza sie od
lewej do prawej. Pokazuje réwniez ustawienia opcji uzytkownika.

@ Dioda LED Statusu - Zielona dioda LED $wieci, aby pokaza¢ status ,wtaczony” i
gasdnie, gdy urzadzenie jest ,wytaczone”

@ Glosnosc¢ +/- - Zwieksza/Zmniejsza poziom gtosnosci w pomieszczeniu.
Dostosowuje opcje w Menu Uzytkownika.

@ Wybér Zrédta (Kontroler Wielozrédtowy) - Naciénij i zwolnij, aby przetacza¢ sie
miedzy dostepnymi zrédtami. Nacisnij i przytrzymaj, aby wyswietli¢ menu opcji
uzytkownika dla gtosnosci, tonéw niskich, wysokich itp.

@ Zasilanie - Po jednokrotnym nacisnieciu wigcza lub wytacza strefe. W przypadku
podtaczenia do kontrolera A-C68, nacisniecie i przytrzymanie, gdy jest wiaczona,
wiaczy wszystkie pokoje (tryb Party). Jesli A-K6L jest podtaczony do huba z
wieloma zrédtami, mozna wykonac ,All Off” poprzez nacisniecie i przytrzymanie
przycisku zasilania, gdy klawiatura jest wytaczona. Dioda LED stanu swieci sie,
gdy klawiatura/strefa jest wytaczona, jesli jakakolwiek inna strefa w systemie jest
wiaczona.

@ Odbiornik IR -Odbiera sygnaty IR i przekazuje je do kontrolera oraz zrédia.
Elementami zrédtowymi podtgczonymi do nadajnikéw podczerwieni w systemie
A-BUS mozna sterowa¢ za pomoca ich wiasnych pilotéw, pilota A-SRCT (z
kontrolerem A-C68) lub pilota uczacego A-LRC2, kierujac je na okno podczerwieni
A-K6L.

Dioda LED Potwierdzenia/Gtosnosci - czerwona dioda LED miga, potwierdzajac
odbidr sygnatu podczerwieni.

Menu Uzytkownika A-K6L

Menu uzytkownika umozliwia regulacje dzwieku w pomieszczeniu:
Gtosnos¢, Niskie i Wysokie Tony, Balans, Wiacz gtosnos¢, Gtosnos¢ zrodta
i Gtosnos¢ wywotywania. Tutaj rowniez znajduja sie opcja All On.

Aby wejs¢ do menu uzytkownika, nacisnij i przytrzymaj przycisk Source,
gdy klawiatura jest wilaczona. Ponowne nacisniecie i przytrzymanie
przycisku (lub uptyniecie 9-sekundowego limitu czasu) przywraca
klawiature do normalnej pracy.

Pierwsza nazwa opcji (Loudness) pojawi sie na wyswietlaczu, wskazujac,
Ze jest ona gotowa do regulacji. Kolejne nacisniecia przycisku Source
przetaczajg miedzy wszystkimi opcjami.

Po wybraniu opcji przyciski zwigkszania/zmniejszania gtosnosci stuza do
regulacji ustawien. Paski wskaznika gtosnosci wskazuja ustawienie opcji
wraz z numerami ustawien wyswietlanymi na wys$wietlaczu LCD.
Niektdre ustawienia wyswietlajg po prostu opcje ,on” lub ,off".

Opcje i Ustawienia

1. Loud (Gto$nosc) (petniejszy dzwiek): On lub Off

2. Bass: -10to +10, Flat =0

3. Treb (Wysokie Tony): -10 to +10, Flat =0

4. Bal (Balans): L10-C-R10

5. OnVol (Wlacz Gtosnosé) (gtosnosc wyjsciowa dla pomieszczenia): 0-20

6. LSVol (Glo$nosc¢ Zrodta Lokalnego): turn on volume for the local source:
Off-20

7. All On (Aktywna Funkcja Wszystkie Wtaczone) jezeli strefa odpowie
na komende z innej klawiatury: On lub Off

8. Page (Gtosnos¢ Wywotania) wigcz gtosnosé wywotania dla strefy: 0
(off) - 20

Menu Wersji A-K6L

Menu Wersji  A-K6L stuzy do przegladania aktualnej wersji
oprogramowania zainstalowanego w klawiaturze A-K6L. Menu jest
przedstawione na ponizszym schemacie.

Aby uzyskac dostep do Menu Wersji, nacisnij i zwolnij przycisk Setup po
prawej stronie klawiatury (pod panelem czotowym), az na wyswietlaczu
pojawi sie ,KpVer” (Wersja Klawiatury). Nacisnij przycisk zasilania, aby
wyswietli¢ numer wersji klawiatury.

Po zakoriczeniu ponownie nacisnij i zwolnij przycisk Setup.

Menu Wersji A-K6L

Naciénij i Nacisnij i
Prztrzymaj Zwolnij
Przycisk Setup || Przycisk Setup
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Instrukcje Bezpieczenstwa

1. Przeczytaj instrukcje - wszystkie instrukcje obstugi i bezpieczeristwa powinny zostaé
przeczytane przed przystapieniem do uzytkowania sprzetu.

2. Zachowaj instrukcje - wszystkie instrukcje obstugi i bezpieczeristwa powinny by¢
zachowane do uzytku w przysztosci.

3. Przestrzegaj ostrzezen - wszystkie ostrzezenia zawarte w instrukgcji obstugi wymagaja
stosowania sie do nich.

4.Przestrzegaj instrukgji - stosuj sie do wszystkich instrukcji obstugi i bezpieczenstwa.

5.Woda i wilgo¢ - sprzet nie moze by¢ stosowany w poblizu wody, np. obok wanny,
umywalki, zlewu, pralki, w wilgotnych piwnicach lub w poblizu basenu. Urzadzenie nie
powinno by¢ narazone na kapanie lub rozpryskiwanie cieczy, a na urzadzeniu nie powinny
znajdowac sie zadne przedmioty wypetnione cieczami, takie jak wazony.

6. Montaz na scianie lub suficie - urzadzenie powinno by¢ montowane do $ciany lub sufitu
tylko zgodnie z zaleceniami producenta.

7. Ciepto - sprzet musi by¢ ulokowany z dala od zrodet ciepta takich jak grzejniki, piece lub
inne urzadzenia (w tym wzmacniacze) emitujace ciepto.

8. Zrédta zasilania - sprzet musi by¢ podtaczony do typu zasilania opisanego w instrukgji
obstugi lub oznaczonego na urzadzeniu.

9. Uziemienie i polaryzacja - nalezy zachowac ostrozno$¢, by uziemienie i polaryzacja
produktu nie ulegty uszkodzeniu.

10. Kontakt z cieczami i innymi obiektami - nalezy uwaza¢, aby zadne przedmioty nie spadty
na urzadzenie, a ciecze nie zostaty rozlane do wnetrza obudowy przez otwory.

11. Uszkodzenia wymagajace serwisu - urzadzenie powinno by¢ serwisowane przez
wykwalifikowany personel serwisowy, gdy:

A. przewdd zasilajacy lub wtyczka zostaty uszkodzone;

B. na urzadzenie spadty przedmioty lub do jego wnetrza dostat sie ptyn;
C. urzadzenie zostato wystawione na dziatanie deszczu;

D. urzadzenie wydaje sie nie dziata¢ normalnie; lub

E. urzadzenie zostato upuszczone lub obudowa jest uszkodzona.

12. Serwis - uzytkownik nie powinien podejmowac samodzielnych napraw poza tymi, ktére
zostaty opisane w instrukcji. Pozostate dziatania winni przeprowadza¢ wykwalifikowani
serwisanci.

13. Pielegnacja — Od czasu do czasu nalezy przeciera¢ przednie i boczne panele obudowy
sucha szmatka.

Gwarancja i Naprawy

Klawiatura Russound A-K6L objeta jest 2-letniag gwarancjg obowiazujaca od momentu zakupienia produktu.
Przez ten czas Russound zobowiazuje sie wymieni¢ kazda wadliwg czes¢ oraz naprawi¢ wszelkie defekty
wynikajace z wadliwej produkcji bez dodatkowego obcigzania finansowego. By moc skorzysta¢ z gwarangji
urzadzenie musi by¢ zainstalowane i eksploatowane zgodnie z instrukcja. Jezeli serwisowanie jest
konieczne, to musi zosta¢ przeprowadzone przez autoryzowanych serwisantow Russound. Jednostka moze
by¢ zwrécona do Russound jedynie za pisemng zgoda oraz na koszt whasciciela. Przypadkowe zniszczenie
lub uszkodzenie podczas transportu nie jest uznawane za defekt podlegajacy gwarandji, podobnie jak
uszkodzenia dokonane przez serwisantéw nie bedacych upowaznionymi pisemnie przez Russound do
wykonywania napraw. Gwarancja nie obejmuje: Uszkodzen spowodowanych przez naduzycie, wypadki,
niewtasciwe uzycie, zaniedbanie lub niewfasciwg instalacje czy eksploatacje; Uszkodzer spowodowanych
skokami napiecia i wytadowaniami atmosferycznymi; Normalnego zuzycia technicznego; Produktéw po
modyfikacjach; Produktow, ktdrych numer identyfikacyjny czy numer seryjny itp. zostat zmieniony,
zniszczony lub usunigty. Russound sprzedaje swoje produkty jedynie za posrednictwem autoryzowanych
dileréw i dystrybutoréw, by zapewni¢ klientom odpowiednie wsparcie i obstuge. Jakikolwiek produkt marki
Russound kupiony od nieautoryzowanego dilera lub innego Zrédta, wigczajac sprzedawcoéw detalicznych i
internetowych, nie bedzie podlegat polityce gwarancyjnej Russound. Kazda sprzedaz produktu za
adnictwem  nieautoryzowanego przez Russound Zzrédia dystrybucji uniewaznia gwarancje
stugujaca danemu produktowi. Uszkodzone lub zniszczone, ze wzgledu na uzycie zbyt duzej mocy,
ponenty nie podlegaja gwarancji. W takim wypadku koszt naprawy bedzie obejmowat wartosc
liczng czesci i robocizne. Jednostki do naprawy nalezy przysta¢ wraz z dokumentacja opisujaca rodzaj
usterki do siedziby Russound na koszt wiasciciela.
Przed zwréceniem urzadzenia skontaktuj sie telefonicznie z oficjalnym dystrybutorem Russound w Polsce -
Firma Nautilus Poland.
©2012 Russound® Wszystkie prawa zastrzezone. Wszelkie znaki handlowe przynaleza do

odpowiadajacych im wiascicieli. Specyfikacje moga ulec zmianie bez powiadomienia.
Russound rie nannci ndnnwiadzialnnéri 7a bledy lub pomytki typograficzne.

RYRussound Nautilus

5 Forbes Rd. Newmarket, NH 03857, USA Tel TSTRAEUCY
603.659.5170  Fax 603.659.5388 ul. Malborska 24, 30-646 Krakow

e-mail: tech@russound.com 1226501 60, 515199 525
www.russound.pl/pl

RIRussound.
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A-Ké6L

Klawiatura z Wzmacniaczem i Ekranem LCD
z Obstuga Wielu Zrédet w systemach A-BUS

Instrukcja Instalacji
A-K6L Informacje Ogéline

A-K6L to klawiatura z wzmacniaczem dedykowana do systemoéw A-BUS
oraz kontrolerow multiroom. Moze by¢ uzywany zaréwno z
pojedynczymi jak i wielozrédtowymi kontrolerami A-BUS.

A-K6L umozliwia wyboér Zrédla oraz kontrole systemu poprzez
podswietlane na biato przyciski lub pilot zdalnego sterowania
(wbudowany odbiornik IR). Klawisze gtosnosci +/- kontroluja gtosniki w
pomieszczeniu podtgczone do A-K6L. Typowa instalacja zaklada jedna
klawiature A-K6L dla kazdego pomieszczenia w systemie A-BUS.

Ztacze Line Out w A-K6L moze by¢ uzywane do zasilania oddzielnego
subwoofera lub do podtaczenia zewnetrznego wzmacniacza w celu
uzyskania wiekszej mocy dla wiekszego obszaru odstuchu. W potfaczeniu
z A-C68, klawiatura A-K6L obstuguje klawiature A-KSC w celu dodania
kontroli Zrédta i mozliwosci sterowania numerycznego.

A-K6L Cechy

. Wzmacniacz cyfrowy dla wiekszej mocy

- Wsparcie dla maksymalnie 12 Zzrédet

- Wsparcie dla Trybu Imprezy przy zastosowaniu z kontrolerem

- Ekran LCD do wyswietlenia nazwy Zrédta (standardowe nazwy zrédet)
- Biate podswietlenie

A-K6L Wspoélpraca z Pilotami

Z kontrolerem A-C68 -uzywa pilota A-SRC1

Z kazdym innym hubem A-BUS - uzywa pilota A-LRC2

Z podstrefg RNET A-BUS - uzywa pilota systemowego RNET
A-K6L Specyfikacja

Impedancja Wyjsciowa: 8Q na kanat (1 para gtosnikéw)

Impedancja Wejsciowa: 30kQ

Moc: +24VDC 1050mA szczyt
Podtaczenie skretek: wtyk RJ45

Wymiary: S45xW 73 xG45mm
Waga: 1609



INSTRUKCJA PODLACZENIA DLA A-K6L. SCHEMAT Z PRAWEJ.

1 Przytqcze RJ45 dla skretki Cat5e

Wejscie RJ-45 zapewnia pofaczenie dla skretki Cat5e z huba/kontrolera
A-BUS w celu odbioru sygnatu audio, przestania sygnatu IR i zasilania
poprzez skretke. Standard okablowania T568A. Zalecana maksymalna
dtugosc dla standardowej skretki Cat5e to 45 m.

Przed podtaczeniem A-K6L, odtacz zasilanie od huba/ kontrolera A-BUS i
odtacz zasilanie Status, jesli jest uzywane.

2 Wyjscia Gltosnikowe dla 8-ohmowych Gtosnikow
Potaczenia gtosnikowe zapewniajg wyjscie audio dla pary 8-omowych
gtosnikdéw. Przykrecane zaciski obstuguja przewody gtosnikowe o
$rednicy do 16 AWG.

UWAGA: Podczas podtgczania przewoddw gtosnikowych nalezy
zachowac ostroznos¢, poniewaz zwarcie miedzy zaciskami spowoduje
uszkodzenie wzmacniacza cyfrowego i uniewaznienie gwarancji.

3 Wyjscie Liniowe dla Zewnetrznego Wzmacniacza

Wyjscie liniowe zapewnia zmienne wyjscie liniowe audio dla
zewnetrznego wzmacniacza lub aktywnego subwoofera. Wzmacniacz
zapewnia wigkszg moc w duzym obszarze odstuchu, a aktywny
subwoofer zapewnia rozszerzong charakterystyke basow.

Uzyj czterozytowego, podwdjnego przewodu ekranowanego 22AWG,
aby podfaczy¢ lewy dodatni (+) i ujemny (-) oraz prawy dodatni (+) i
ujemny (-) zacisk Srubowy z tytu A-K6L. Z drugiej strony przymocuj korice
przewodu do  koncéwek lutowniczych z tylu gniazda sciennego
wyposazonego w dwa gniazda RCA z przodu. Uziemienie przylutuj z
prawym lub lewym kanatem ujemnym (). Wzmacniacza lub subwoofer
mozna podtaczy¢ przewodem RCA w celu doprowadzenia sygnatu.

4 Zworka Statusu Witqcz/Wytqcz dla Diody LED Statusu

Opcja Status zapewnia wizualne wskazanie, kiedy urzadzenie Zrédtowe
jest wlaczone. Po wiaczeniu tej opcji dioda LED stanu na klawiaturze
Swieci sie na zielono, gdy system jest wtaczony (klawiatura moze by¢
wiaczona lub wytaczona).

Aby wiaczy¢ diode LED stanu, zlokalizuj styki stanu po prawej stronie
klawiatury, pod panelem czotowym. Umies¢ zworke stanu na dwdch
dolnych stykach, aby wtaczy¢ diode LED stanu.

UWAGA: Klawiatury ze wzmacniaczem sg dostarczane z wytaczona
opcja diody LED stanu (ustawienie domysine).

Funkcja Statusu i jego dziatanie:

Gdy zrédto jest wiaczone, obwdd stanu jest zasilany napieciem statym
12 Vizmienia kolor diody LED stanu na zielony. Wskazuje to, ze zrédto
jest wkaczone i gotowe do odbioru polecen zdalnego sterowania.

Gdy zrédto jest wytaczone (zdalnie lub recznie), wytacza podtaczone do
niego zasilanie Status 12VDC i wylacza wszystkie interfejsy podigczone
do kontrolera (zgaszona zielona dioda).

5 Podtqczenie A-KSC

A-KSC to dodatkowa klawiatura, ktéra dodaje sterowanie zZrédtami i
funkcje numeryczne do klawiatury A-K6L. taczy sie z A-K6L za pomoca
14-stykowego ztacza. W A-K6L 14-stykowe ztgcze znajduje sie po prawej
stronie klawiatury, patrzac od przodu. Jest zakryte po zamontowaniu
listwy ozdobne;j.

6 Podtqczenie Klawiatury do Kontrolera A-C68

Kazda klawiatura podtgczana jest do portu wyjsciowego z tytu kontrolera
A-C68. Do podtaczenia stosuje sie skretke Cat5e z wtykiem RJ-45.

Porty klawiatury znajduja sie z tytu A-C68 po lewej stronie. Podtaczenia
do portadw klawiatury sa wykonane za pomocg ztagczy RJ-45 przy uzyciu
konfiguracji przewodow T568A Cat5e. Dtugos¢ skretki Cat5e pomiedzy
kontrolerem a klawiaturg nie powinna przekracza¢ 45 m.

W przypadku podtaczania klawiatur A-K4 lub A-K6L do A-C68, przetaczniki
DIP klawiatury na przednim panelu kontrolera muszg by¢ ustawione w
pozycji DOLNEJ. W przypadku innych potaczen klawiatury A-BUS,
przefaczniki DIP musza by¢ ustawione w pozycji GORA. Numery
przetacznikéw Dip odpowiadaja portom klawiatury.

Aby zapewni¢ czystg instalacje podczas okablowania z portu klawiatury,
poditacz skretke Cat5e od kontrolera do portu Sciennego RJ45
(opcjonalnie). Uzywajac tej samej konfiguracji konfekcjonowania RJ45
T568A Cat5e, uzyj skretki Cat5e od portu $ciennego RJ45 do klawiatury.

7 Instalacja i Programowanie

Sprawdz wszystkie pofaczenia i przetestuj dziatanie systemu przed
zamontowaniem A-K6L w $cianie. Uzywajac dofaczonego sprzetu,
zainstaluj A-K6L w pojedynczej amerykanskiej puszce $ciennej.

Menu Setup stuzy do ustawiania liczby Zrodet i nadania im nazw. W
przypadku uzywania z kontrolerem A-C68, menu pokazuje réwniez
numer wersji oprogramowania kontrolera i umozliwia jego inicjalizacje
fabryczna.

Aby uzyska¢ dostep do menu ustawien, nacisnij i zwolnij przycisk Setup
po prawej stronie klawiatury (za ptyta czotowa), az na wyswietlaczu
pojawi sie ,SrcNm” (nazwa zrédita). Naciénij przycisk Zrédto, aby
przetaczac sie miedzy opcjami menu, i uzyj przyciskdw +/- gtosnosci, aby
przewija¢ opcje. Nacisnij przycisk zasilania, aby potwierdzi¢ wybor.

Po zakoriczeniu ponownie nacisnij i zwolnij przycisk Setup.

8 Aktualizacja Systemu Operacyjnego (SO)

Styki aktualizacji SO sa zwierane w celu aktualizacji oprogramowania.
Zworka jest usuwana podczas normalnego uzytkowania. Port
aktualizacji systemu korzysta z przewdou do programowania, P/N
2500-521065.

Przycisk Setup
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Uwaga: Nalezy zachowac ostrozno$¢ podczas podtaczania przewodoéw gtosnikowych, poniewaz zwarcie miedzy zaciskami spowoduje uszkodzenie wzmacniacza

cyfrowego i utrate gwarangji.
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Uwaga: To urzadzenie zostalo przetestowane i uznane za zgodne z
ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepisow
FCC. Limity te majg na celu zapewnienie odpowiedniej ochrony przed
szkodliwymi zaktdéceniami w instalacjach domowych. To urzadzenie generuje,
wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej, a jesli nie jest
zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjami, moze powodowa¢ szkodliwe
zaktécenia w komunikacji radiowej. Jednak nie ma gwarancji, ze zaktécenia nie
wystapig w przypadku okreslonej instalacji. Jesli urzadzenie powoduje szkodliwe

zaktécenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢,
wylaczajac i wiaczajac urzadzenie, zacheca sie uzytkownika do podjecia préby
usuniecia zaklécern za pomoca jednego lub wiecej z nastepujacych srodkow:
zmiana orientacji lub przeniesienia anteny; zwiekszenie odlegtosci miedzy
urzadzeniem a odbiornikiem; podtaczenie urzadzenia do gniazdka w innym
obwodzie niz ten, do ktérego podtaczony jest odbiornik, lub skonsultowanie sie
ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem RTV w celu uzyskania pomocy. To
urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjska norma ICES-003.





